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ENGLISH

WARNINGS

Place the food inside the Mesh Grill Bag
InnovaGoods® and cook directly on the
barbecue without adding oil or other fats.The
bags are non-stick, washable and reuseable.
Do not expose to direct flames. They are
heatproof up to 300°C. Avoid scraping with
metal utensils. Do not use abrasive products
or materials to clean it. To avoid the build up
of hard-to-remove residue, clean the device
after each use. This device is not designed for
use by children or people with physical and
mental disabilities, unless they are fully
supervised by an adult who is responsible for
their safety.

FRANCAIS

AVERTISSEMENTS

Placez les aliments dans le Mesh Grill Bag
InnovaGoods® et faites-les cuire directement
sur le barbecue sans ajouter d'huile ou
d'autres matiéres grasses.Les sacs sont
antiadhésifs, lavables et réutilisables. Ne pas
exposer aux flammes directes. Ils sont
résistants a la chaleur jusqu'a 300°C. Eviter de
gratter avec des ustensiles en métal. Ne pas
utiliser de produits ou de matériaux abrasifs
pour le nettoyage. Pour éviter 'accumulation
de déchets difficile a nettoyer, nettoyer
I'appareil aprés chaque utilisation. Cet
appareil n'a pas été congu pour étre manipulé
par des enfants ou des personnes ayant des
capacités physiques ou psychiques limitées a
moins qu'ils ne soient sous la surveillance
d'un adulte responsable de leur sécurité.

ESPANOL

ADVERTENCIAS

Introduzca los alimentos dentro de Mesh Grill
Bag InnovaGoods® y cocine directamente en
la barbacoa, sin afiadir aceite u otras
grasas.Las bolsas son antiadherentes,
lavables y reutilizables. No las exponga
directamente a las llamas. Resisten el calor
hasta 300 °C. Evite los roces con utensilios

metalicos. No utilice productos ni materiales
abrasivos para su limpieza. Para evitar que se
acumulen residuos dificiles de eliminar,
limpie el dispositivo después de cada uso.
Este dispositivo no esta disefiado para que lo
manejen niflos o personas con capacidades
fisicas o psiquicas limitadas, salvo que
cuenten con la supervisién de un adulto
responsable de su seguridad.

DEUTSCH

WARNHINWEISE

Legen Sie Lebensmittel in die Mesh Grill Bag
InnovaGoods® und kochen Sie direkt auf dem
Grill, ohne Ol oder andere Fette
hinzuzufiigen.Die Taschen sind
antihaftbeschichtet, abwaschbar und
wiederverwendbar. Setzen Sie sie nicht direkt
dem Feuer aus. Sie sind hitzebestandig bis zu
einer Temperatur von 300°C. Nicht mit
Metallutensilien abreiben. Zur Reinigung
keine scheuernden Produkte oder
Substanzen verwenden. Um zu vermeiden,
dass sich schwer zu entfernende Riickstéande
ansammeln, reinigen Sie das Gerat nach jeder
Verwendung. Das Gerét ist nicht fiir den
Gebrauch durch Kinder oder Menschen mit
eingeschréankten korperlichen oder geistigen
Fahigkeiten bestimmt, es sei denn sie werden
von einem fiir hre Sicherheit
verantwortlichen Erwachsenen beaufsichtigt.

ITALIANO

AVVERTENZE

Inserire gli alimenti all'interno di Mesh Grill
Bag InnovaGoods® e cucinare direttamente
sul barbecue, senza aggiungere olio o altri
grassi.Le buste sono antiaderenti, lavabili e
riutilizzabili. Non esporle direttamente alle
fiamme. Resistono al calore fino a 300 °C.
Evitare il contatto con utensili in metallo.
Non usare prodotti né materiali abrasivi per
la pulizia. Per evitare che si accumulino
residui difficili da rimuovere, pulire
I'aparecchio dopo ogni utilizzo. Questo
dispositivo non é progettato per essere usato
da bambini o persone con capacita fisiche o
psichiche limitate, eccetto se si trovano sotto
la custodia di un adulto responsabile della
loro sicurezza.

PORTUGUES

ADVERTENCIAS

Introduza os alimentos no Mesh Grill Bag
InnovaGoods® e confecione-os diretamente
na churrasqueira, sem adicionar éleo ou
outras gorduras.Os sacos sdo antiaderentes,
lavaveis e reutilizaveis. Nao os coloque
diretamente sobre as chamas. Resistem a
temperaturas até 300 °C. Evite fricgdes com
utensilios metdlicos. Nao utilize produtos
nem materiais abrasivos para a sua limpeza.
Para evitar acumulagao de residuos dificeis
de eliminar, limpar o dispositivo, depois de
cada utilizagao. Este dispositivo nao foi
concebido para ser utilizado por criangas ou
pessoas com capacidades fisicas ou psiquicas
limitadas, a ndo ser que contem com a
supervisao de um adulto responsavel pela sua
seguranga.

NEDERLANDS

WAARSCHUWINGEN

Plaats het voedsel in de Mesh Grill Bag
InnovaGoods® en kook direct op de barbecue
zonder olie of andere vetten toe te voegen.De
tassen zijn non-stick, wasbaar en
herbruikbaar. Niet blootstellen aan directe
vlammen. Ze zijn hittebestendig tot 300°C.
Vermijd schrapen met metalen keukengerei.
Schurende materialen na of voor gebruikt
reinigen. Maak het apparaat na elk gebruik
schoon om te voorkomen dat er residu
achterblijft dat moeilijk is te verwijderen. Dit
apparaat is niet ontworpen om te gebruiken
door kinderen of mensen met een
lichamelijke of geestelijke beperkt, met
uitzondering van mogelijkheden die worden
begeleid door een volwassene die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

POLSKI

SRODKI OSTROZNOSCI

Umies¢ jedzenie wewnatrz Mesh Grill Bag
InnovaGoods® i gotuj bezposrednio na grillu
bez dodawania olejuy, ani zadnego innego
tluszczu.Torebki nie przypalajg jedzenia, sg
zmywalne i gotowe do powtérnego uzycia.
Unika¢ bezposredniego kontaktu z
plomieniami. Odporne na wysokg
temperature do 300°C. Nie skroba¢
metalowymi narzedziami. Nie uzywaj
produktéw ani materialéw $ciernych do
czyszczenia. W celu unikniecia gromadzenia
sie wiekszych odpadéw nalezy czyscié¢
urzadzenie po kazdym uzyciu. To urzadzenie
nie jest przeznaczone dla dzieci ani oséb o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych lub
umystowych, chyba, ze sg nadzorowane przez
dorostych, odpowiedzialnych za ich
bezpieczenstwo.

MAGYAR

FIGYELEM

Helyezze az ételt a Mesh Grill Bag
InnovaGoods®-be, és f6zze kozvetleniil a
barbecue-on olaj, vagy mas zsiradék
hozzaadasa nélkiil A taskak nem tapadnak,
moshatoéak és ujrafelhasznalhatéak. Ne tegye
ki kozvetlen langnak. Hé4lléak 300 ° C-ig.
Keriilje a fém eszkozokkel torténé kaparast.

A tisztitashoz ne hasznaljon dorzso6l6
anyagokat. A nehezen eltavolithaté anyagok
felhalmozédasanak elkeriilése érdekében
minden hasznalat utan tisztitsa meg a
késziiléket. Ezt a késziiléket gyermekek, vagy
korlatozott testi vagy pszichés képességliek
csak felnétt feliigyelete mellett
hasznalhatjak, aki vigyaz épségiikre.

ROMANA

AVERTISMENTE

Introduceti alimentele in Mesh Grill Bag
InnovaGoods® si gatiti direct pe gratar, fara a

adauga uleiuri sau alte grasimi.Pungile sunt
antiaderente, lavabile si reutilizabile. Nu le
expuneti direct la flacari. Rezista la caldura
de pana la 300°C. Evitati atingerea cu
ustensile metalice. Nu folositi produse sau
materiale abrazive pentru a-1 curata. Pentru a
evita acumularea reziduurilor greu de
eliminat, curatati dispozitivul dupa fiecare
utilizare. Acest dispozitiv nu este conceput
pentru a-1 folosi copiii sau persoanele cu
capacitati fizice sau psihice limitate,
exceptand atunci cand sunt insotiti de un
adult responsabil de siguranta lor.

DANSK

ADVARSLER

Placér maden indeni Mesh Grill Bag
InnovaGoods®, og tilbered direkte pa grillen
uden at tilfgje olie eller andre
fedtstoffer.Poserne er non-stick,
genanvendelige og kan vaskes. Udsaet ikke
for aben ild. De er varmebestandige op til
300°C. Undga at ridse med metalredskaber.
Brug ikke slibende produkter eller materialer
til at renggre det. For at undga ophobning af
rester, der er sveere at fjerne, bgr apparatet
renggres efter hver brug. Denne enhed er ikke
designet til at blive handteret af bgrn eller
personer med begraenset fysisk eller mental
kapacitet, medmindre de er under opsyn af en
voksen, ansvarlig for deres sikkerhed.

SVENSKA

VARNING

L&dgg maten i Mesh Grill Bag InnovaGoods®
och tillaga direkt pa grillen utan att tillsatta
olja eller annat fett.Pasarna ar non-stick,
tvattbara och ateranvandningsbara. Utsétt
inte for direkta lagor. De ar varmes&kra upp
till 300 °C. Undvik att skrapa med
metallredskap. Anvand inte slipprodukter
eller material for att rengdra den med. Rengor
apparaten efter varje anvandning for att
undvika avlagring av storre avfall. Denna
apparat ar inte amnad f6r barn eller
manniskor med fysiska och mentala
handikapp, férutom om de hela tiden
overvakas av en vuxen som har ansvar for
deras sakerhet.

SUQMI

VAROITUKSET

Aseta ruoka Mesh Grill Bag InnovaGoods®
-pussiin ja paista grillissa sellaisenaan
lisaamatta 6ljya tai muita rasvoja.Pussit ovat
tarttumattomia, pestavia ja
uudelleenkiytettdvii. Ali altista suoraan
liekeille. Limmaonkestavyys 300°C. Valta
raapimasta metallisilla keittivilineilla. Al4
kayta puhdistukseen hankaavia tuotteita tai
aineita. Valttadksesi hankalasti poistettavien
jadmien kertymisen, puhdista laite jokaisen
kayttokerran jalkeen. Tata laitetta ei ole
suunniteltu lasten tai fyysisesti tai henkisesti
rajoittuneiden henkildiden kaytettavaksi
muutoin kuin turvallisuudesta vastaavan
aikuisen valvonnassa.

LIETUVIY

ISPEJIMAI

Idékite maistg j Mesh Grill Bag InnovaGoods®
ir kepkite tiesiogiai ant barbekiu,
nenaudodami papildomy riebaly ar
aliejaus.Maiseliai yra nelipnis, plaunami ir
daugkartinio naudojimo. Nelaikykite
tiesiogiai ant ugnies. Jie turi apsauga nuo
karsc¢io iki 300°C. Venkite jbrézimy ir
naudojimo su metaliniais jrankiais.
Nenaudokite slifavimo jrankiy ar medziagy
valymui. Kad nesikaupty sunkiai
pasalinamos nuosédos, po kiekvieno
naudojimo prietaisg i§valykite. Sis jrenginys
néra skirtas vaikams arba Zmonéms su fizine

suaugusysis, atsakingas uz jy sauguma.

NORSK

ADVARSLER

Legg maten inni Mesh Grill Bag
InnovaGoods® og stek direkte pa grillen uten
a tilsette olje eller annet fett.Posene er
klistrefrie, vaskbare og gjenbrukbare. Ikke
utsett for direkte flammer. De er varmesikre
opp til 300°C. Unnga skraping med
metallredskaper. Ikke bruk grove produkter
eller materialer for a rengjgre den. For &
unnga oppbygging av rester som er vanskelig
a fjerne ber apparatet rengjgres etter hver
bruk. Denne enheten er ikke beregnet for
bruk av barn eller mennesker med fysiske
eller mentale funksjonsnedsettelser, med
mindre de er under oppsyn av en voksen som
er ansvarlig for deres sikkerhet.

SLOVENSCINA

OPOZORILA

Postavite hrano v Mesh Grill Bag
InnovaGoods® in jo pripravite direktno na
zary, ne da bi dodajali olje ali druge
mascobe.Vrece se ne prijemajo, so pralne in
namenjene za ponovno uporabo. Ne
izpostavljajte direktnim plamenom. Odporne
so proti vroc¢ini do 300 °C. Izogibajte se
strganju s kovinskimi pripomocki. Ne
uporabljajte abrazivnih izdelkov in
materialov za ¢iS¢enje. Da bi se izognili
nabiranju ostankov, ki so tezavni za
odstranjevanje, napravo po vsaki uporabi
oCistite. Ta naprava ni oblikovana za otrosko
uporabo ali uporabo oseb z omejenimi
fizi¢nimi ali psihi¢nimi sposobnostmi, razen
¢e so pod varnostnim nadzorom odrasle
osebe.

EAAHNIKA

TTPOEIAOIIOTHZEIE

Eloayayete ta VAIkA péoa oto Mesh Grill Bag
InnovaGoods® Kat payelpéyte Ta anevbeiag
0Tn oxdpa xwpig va npocBeoete Aad1 1) AAAa
Airn.Ot 0akoUAEG gival avTi KOAANTIKEG,
MAEVOVTAL KAl EMAvVaxpnotponotovvtat. Mnv
Ta eKBETETE anevBeiag oTn PAOYa. AVIEXOUV
TG VYNAEG Beppoxrpaoieg €wg 300 ° C.
AnopuyeTe 10 TpipLpo pe PETAAAIKA OREVN.

Mnv Xpnolpomnoleite A€lavTikd npotovta i
VAIKA yla va v kaBapicete IMa va
anogpevxBei ) cucowpevon and dSVoroha oTo
Va anopakpuvoLv umoAeippata, kabapiote
TN OUOKEUN HETA and KABe xprion. Aut n
OUOKeUT) dev €xel oXedlaoTel yia xprion ano
nadld 1 ATopa e CWHATIKY KAl S1avonTiKY
avannpia, EKTOS Kat av BpiokovTtal TANpwS
Uno ™V eniBAeyn VoG EVNALKA, IOV
KabBiotatal umevBLVOQ Yid TV ACPAAELd TOUG

CESTINA
VAROVANI

Vlozte jidlo do Mesh Grill Bag InnovaGoods®
a vafte pfimo na grilu bez pfidani oleje nebo
jinych tukd. Sacky jsou nepfilnavé,
omyvatelné a znovu pouzitelné. Nevystavujte
pfimému ohni. Jsou Zaruvzdorné az do 300°C.
Vyvarujte se poskrabani kovovym nadobim. K
¢isténi nepouzivejte abrazivni pfipravky ani
materidly. Aby se zabranilo hromadéni a
pfipékani zbytkdq, ¢istéte piistroj po kazdém
pouziti. Déti a osoby se sniZenou schopnosti
pohybu a orientace by nemély manipulovat s
timto zafizenim bez dohledu zodpovédné
dospélé osoby, ktera zaruci jejich bezpeci.

bbJITAPCKI

MPEAYIIPEXXAEHUA

ITocTaBeTe xpaHaTa BbTpe B Mesh Grill Bag
InnovaGoods ¥ roTBeTe AUPEKTHO Ha
6ap6ek1oTo, 6e3 fa fo6aBsiTe Maciio U
Apyr¥ MasHMHU. TOP6MUKUTE ca
HesaJlellBaLy, IIEPSILIY Ce U 3a
MHOIOKpaTHa yrorpe6a. He ru uanarainre
OUPEeKTHO Ha I1aMbK. Te u3gbpXxaT Ha
TomnmuHa fo 300 °C. U36arBaiTe fAa TbpKaTe
C MeTaJIHM MHCTPYMeHTH. He u3nonsBaniTe
abpa3uBHY NIPOAYKTY U MaTepuanu 3a
TIOYMUCTBaHe Ha yCTPOMCTBOTO. 3a ja
u3berHeTe HaTPYyIIBaHETO Ha TPYAHM 3a
IIOYMCTBaHe OCTATbLY, [IOYNCTBANTE ypeaa
crief; BCSIKO M3m0JI3BaHe ToBa YCTPOMCTBO
He e IpefHa3HAYeHO 3a [T03JIBaHe OT Aelja
VIV TIUIa C OTPaHMYeHy GU3UIECKH U
TICUXMYECKM CIIOCO6HOCTH, OCBEH aKo He ca
Iof4 HaZ30pa Ha Bb3PacTeH, OTTOBapsL] 3a
TsIXHaTa 6e30I1acCHOCT.

HRVATSKI

UPOZORENJA

Stavite hranu u Mesh Grill Bag InnovaGoods®
i kuhajte izravno na rostilju, bez dodavanja
ulja i ostalih masnoca.Vrecice su
neprianjajuce, perive i viSekratno
upotrebljive. Ne izlaZite ih izravno plamenu.
Otporne su na vrué¢inu do 300 °C. Izbjegavajte
ogrebotine na metalnom posudu. Ne koristite
abrazivne proizvode niti materijale za
¢is¢enje. Kako biste sprijecili nakupljanje
ostataka koje je tesko ukloniti, o¢istite uredaj
nakon svakog koristenja. Ova sprava nije
namijenjena djeci ili osobama s ograni¢enim
fizickim ili psihickim sposobnostima, sve dok
nisu pod nadzorom odrasle osobe koja je
odgovorna za njihovu sigurnost.

SLOVENCINA

VAROVANIE

Jedlo vloZte dovnutra Mesh Grill Bag
InnovaGoods® a varte ho priamo na grile bez
pridania oleja alebo inych tukov.Vrecka su
neprilnavé, umyvatelné a opakovane
pouzitelné. Nevystavujte ich priamemu ohriu.
Su odolné voéi teplu az do 300 ° C. Vyvarujte
sa poskriabaniu kovovym riadom. Na ¢istenie
nepouzivajte abrazivne pripravky ani
materidly. Aby sa zabranilo hromadeniu a
pripekaniu zvyskov, Cistite pristroj po
kazdom pouziti. Deti a osoby so zniZenou
schopnostou pohybu a orientacie by nemali
manipulovat s tymto zariadenim bez dohladu
zodpovednej osoby, ktora zaruci ich bezpecie.

EESTI

HOIATUSED

Asetage toit Mesh Grill Bag InnovaGoods®
sisse ja kiipsetage vahetult grillis 6li ja
rasvaineid lisamata.Kotid on mitte kleepivad,
pestavad ja taaskasutatavad. Arge kasutage
otse leegil. Need kannatavad kuuma

kuni 300°C. Valtige metallesemetega
kraapimist. Arge kasutage seadme
puhastamiseks abrassiivseid
puhastusvahendeid voi materjale. Valtimaks
raskestieemaldatavate jadkide ladestumist,
puhastage toodet parast iga kasutuskorda.
See seade ei ole mdeldud laste voi fiiiisilise
v0i vaimse puudega isiku poolt kasutamiseks,
valja arvatud juhul, kui neid juhendab
taiskasvanu, kes vastutab nende turvalisuse
eest.

PYCCKMNK

MPEAYIIPEXXOAEHUA

TonoxxuTe npofAyKTHl B nakeT Mesh Grill Bag
InnovaGoods® ¥ roToBBbTe IIPSIMO Ha I'PuUie
6e3 fo6aBJIeHNUSI Macyla U APYTUX
>XMpoB.ITaKeThl C aHTUIIPUTAPHBIM
TTOKPBITMEM, MOXHO MBITh ¥ MCIIOJIb30BaTh
noBTOpPHO. He mozBepramTe ux
BO3JEMCTBUIO OTHS. BbIZIEPXMBAOT HAarpeB
1o 300 °C. Ms6erayTe TpeHUs 06
METaNINYECKYIO IIOCYAY. [JIsg YMCTKY He
MCIIONb3YiiTe a6pa3yBHble IPOAYKTHL UIIN
MaTepuansl. YTo6bl IPeOTBPAaTUTD
CKOIIJIEHME TPYAHOYAaIsIeMBIX OTXOZIOB,
YJMCTUTE YCTPOMUCTBO I10CIIE KXKOTr0
MCIIONb30BaHMSA. [laHHOe YCTPOMCTBO He
paspaboTaHo AJisd YIIPaBJIeHUs JeTbMU WIIN
JIIObMMY C OTPaHUYEHHBIMU GU3NIECKUMU
WIIY IICUXUYECKMMIY CIIOCOGHOCTSAMY, 32
MCKIIIOYEHMEM CIIy4YaeB YIIPaBJIEHUS IO
Hab6JI10/leH)eM B3POCIIbIX MJIY OIIeKYHOB,
OTBETCTBEHHBIX 32 6€30I1aCHOCTD.

LATVIESU

BRIDINAJUMS

Novietojiet édienu iek$pus Mesh Grill Bag
InnovaGoods un cepiet tiesi uz barbekja,
nepievienojot ellu vai citus taukus.Maisini ir
nepiedegosi, mazgajami un atkartoti
izmantojami. Nenovietojiet pie tieSam
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liesmam. Tie ir karstumizturigi l1dz pat 300
oC. Neskrapéjiet ar metaliskiem
piederumiem. Neizmantojiet abrazivus
lidzeklus vai materialus ierices tiriSanai. Lai
izvairitos no griti tiramu nogul$nu
uzkrasanas, notiriet ierici péc katras
lieto$anas. S1 ierice nav paredzéta lieto$anai
bérniem vai personam ar fiziska vai gariga
rakstura traucéjumiem, ja vien vinus
neuzrauga pieaugusais, kas atbild par vinu
drosibu.
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